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INCEPUTURILE POVESTII

Istoria celor Sase Ducate este, neindpielnic, istoria familiei conduci-
torilor lor, a meamului Farseer'. Daci e ca povestea lor s fie spusd in in-
tregimne, atunci ea trebuie sd inceapd de demudy, dinainte de intemeierea
Primudui Ducat, si, dacd nn compa I s-ane witar numele, ar rebui si-i
pomencascd pe Strdinii care veneau pe mare g, pivagi fiind, invadas un
tarmm mai bland g mai primitor decdt malurile veci ale Insulelor Serdine.
Dar nu cunoastem numele acestor strimogi indepirtafi.

Lar despre primal rege adevdrat pugine se cunose, in afard de numele
site 5i de citeva legende nistrugnice. Il chema, simplu, Taker, si poate
cd aja s-a invdddcinat obiceind de a-i boteza pe fiii §i pe fiicele care se
trag din el c nume cave sd le ondnduiased viaga gi fiinga. Credinga po-
puelard spune cd nuwmele evaw legate de now-ndscugi prin vraji si ci
odraslele regesti nu putean trida virtugile ale ciror nume le purtas.
Erau trecute prin foc, scufundate in apd sivatd gi pinute in bitaia vin-
tului; astfel se legau numele de acei prunci alesi. Asa se povestesre. O
legendd frumoasd, care poate cd a fost, cindva, mai mult decdt wn sini-
plu vitual, dav istoria ne aratd cd nu e intotdeawna destul sd legi copilul

de o virtute al cdrei nunie il poarti...

! Prevestitor®, in Ib. englezd (n. t.).
* L Acaparatorul®, in Ib. englezi (n, o).
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ondeiul tremurd, pe urma imi aluneca printre degetele in-

doite, lisind o dird de cerneali cir un vierme pe hirua lui

Fedwren. Am pripidit inci o bunitate de coala pe ceea ce
presupun ci se va dovedi o stridanie zadarnici. Mi intreb dacd sunt in
stare si scriu povestea aceasta sau daci in fiecare pagini a ei se va stre-
cura o undi de amiriciune pe care am crezut-o de mule dispiruti.
M-am crezut vindecat de toatd ranchiuna, dar, de indati ce pun mina
pe condei 5i pe hartie, din inima biiatului care am tost durerea incepe
si curgi in stropii de cerneald, asemenea icrelor pe fundul mirii, pini
cind fiecare literd scrisi cu miiestrie se intireste ca o crusti peste ciite-o
veche rani stacojie.

Fedwren si Patience se arirau amdndoi atit de entuziasmati ori de
cite ori se discuta despre o istorie scrisa a celor $ase Ducare, incit m-am
convins singur ci meritd efortul si o pun pe hirtie. M-am incredintat
ca exercitiul imi va abate gindurile de la durere si ¢i va face timpul 53
se scurgd mai usor, dar fiecare eveniment istoric la care ma opresc nu
face decir si trezeasci din somn propriile fantome ale singuriritii si
ale pierderii. Mi tem ci voi fi nevoit si renunt cu totul la aceasti inde-
letnicire, altfel ii voi cidea in mreje si voi stirui incd o datd asupra -
turor celor ce m-au transformar in omul de acum. Asa ¢ o iau de la
capi, iardsi §i iardsi, dar imi dau seama de fiecare darta ci scriu despre
inceputurile mele, in loc s3 mi aplec asupra inceputurilor acestui tirim.
Nici micar nu gtiu cui incerc si mi justitic. Viaga mea este un piienjenis
de taine, taine periculos a fi dezviluite chiar si acum. Si le astern pe
toate pe hirtie find, doar ca s stirnesc pripid de fliciri si scrum?

Primele amintiri le am de la virsta de sase ani. Despre anii dinainte
nu stiu absolut nimic, parei ar fi cizut intr-o capeani adinci, pe care
mintea mea nu reuseste s-o stripungd, oricac s-ar stridui. Inainte de
ziua aceea la Moonseye, nu-i decir un gol. Dar de atunei amintirile
incep dintr-odati, de o limpezime si o aminuntime coplesitoare.

Uneori mi se par prea clare §i ma intreb daci sunt cu adevirar ale mele.
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[mi amintesc ziua aceea eu insumi sau o refac dupi zecile de istorisiri
auzite de la puzderia de slujitoare de la bucicirie, sumedenia de servitori
si multimea de grijdari, in timp ce-si explicau prezenta mea unul alruia?
Poate ci am auzit povestea de atitea ori si din atitea surse, incit acum
am impresia ¢ e propria amintire. 53 fie oare aminuntimea rezultatul
celor absorbite de un copil de sase ani din faptele petrecute in jurul lui?
§i fie memoria perfectd masca strilucitoare a Mestesugului, a leacurilor
de mai tirziu pe care le 1a cineva ca si nu ajungi dependent de el, leacurile
acelea care provoacd durere si dorinte noi? Mai degrabi asta. Se prea
poate. Probabil, chiar. Dar s sperim ¢i nu e cazul.

Amintirea e aproape o senzafie tizici: ziua cenugie i rece, ploaia
necrutitoare care mi mura, pietrele reci ca gheata de pe strazile orasului
straniu, pind si asprimea uriasei palme bititorite care o stringea pe a
mea. Grea si asprd, prinzindu-ma in ea ca intr-o capcani. Cu roate
acestea, caldd, nu lipsitd de blandete. Insi ferma. Nu mi lisa si alunec
pe strizile inghetate, dar nici si evadez din propria soarti. Era impla-
cabili ca stropii de ploaie reci §i gri care faceau si sclipeasca zipada i
gheata bitute de pe aleea pietruiti din fata imenselor porti de lemn ale
cladirii intdrite ce se indlta ca o cetate in mijlocul orasului.

Portile erau inalre nu doar pentru un baietel de sase ani, ci destul de
mari incit si poatd cuprinde niste uriasi, destul de mari incie si il faci
si pard un pitic si pe batrinul care mi privea de sus de tor. Dupi mine,
erau tare ciudate, desi nu mi-ag putea aminti ce tel de porti sau locuinge
mi s-ar fi parut familiare atunci. Stiu doar ¢i nu mai vizusem asemenea
porti, cioplite si prinse in balamale negre de fier, decorate cu un cap de
caprior si inel de alami scanteietoare. Imi aduc aminte ci lapovita imi
patrunsese prin haine si imi era frig la picioarele ude. Totusi, repet,
nu-mi amintesc si fi infruntat pe jos ultimele rabufniri ale iernii, nici sa
fi fost cirat in vreun tel. Nu, totul incepe de acolo, din faga portilor

fortiretei, in timp ce birbarul mi rinea strins de manuga.
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Parca e inceputul unei piese de la reatrul de pipusi. Da, asa mi-l in-
chipui. Cortina s-a dac laoparte si ne-am pomenit in fata portilor uriase.
Batranul a ridicat inelul de alama si a izbit cu el o dati, de doua ori, de
trei ori in tabla care risuna de loviruri. Pe urma s-a auzit o voce din cu-
lise. Nu din spatele usilor, ¢i din spatele nostru, de unde veniseram.

— Tard, te rog, implora o voce de femeie.

M-am intors s-o privesc, dar incepuse din nou s ningd, un voal de
fulgi danrelat care se agita de sprincene si de manecile hainei. Nu tin
minte si fi vizut pe cineva. Sigur nu m-am luptat si scap din strinsoa-
rea bitranului, nici n-am strigac: .Mama, mama!* Am rimas pe loc,
spectator, i am auzit umblet de bocanci in turn si incuietoarea portii
dati laoparte.

Femeia strigd pentru ultima oara. $i acum ii aud perfect cuvintele,
disperarea din vocea care astizi ar suna tinird urechilor mele.

— Tard, te rog, te implor!

Mina care mi tinea tremuri scurt, de manie sau din alt motiv, nu
voi sti niciodati. lute precum corbul cel negru care se repede si insface
o firimituri de paine, batrinul se apleci si inhigi un bulgar murdar. 11
azvirli fird cuvinte, cu fortd, minios, iar eu m-am Ficut mic acolo unde
ma atlam. N-am auzit niciun tipit, niciun zgomot de trup lovit, dar
imi amintesc ci porgile s-au deschis, asttel incir batranul fu nevoir sa
paseascd inapoi degraba, tirindu-ma dupa el.

$iiatd ce se intimpli. Birbarul care deschise usa nu era servivor, cum
mi-as inchipui dacd doar as auzi povestea aceasta. Nu, amintirea imi
aduce in fata ochilor nu un slujicor invigat cu manierele, ¢i un ostas, un
razboinic putin cirunt, cu burdihanul umflat mai degrabi de grisime
decir de muschi. Se uiti si la bierin, si la mine cu suspiciune de ostas,
apoi rimase pe loc in liniste, asteptind si-i spunem noi ce voiam.

Cred ci bitrinul rimase cu gura ciscard si nu se sperie, ci se infurie.
Pentru ¢i mi lisd de mina dintr-odatd, ma apuci din spate de haina si

mi azvirli inainte, ca pe un pui de ciine unui posibil viitor stapan.

UcenicuL asasinuLul | 11

— Ti-am adus baiarul, zise el cu glas gros.

Si, vizind cd paznicul casei se holba la el in continuare, firi s pro-
testeze saul MAcar si se arate curios, ii dadu amanunre:

— L-am hrinit la masa mea timp de sase ani. In roatd vremea asta,
tatil lui nu mi-a trimis nicio vorba, niciun ban, n-a venit in viziti, desi
am inteles de la fiica mea ci stie ci el e vatil bastardului. Nu vreau si-l
hrinesc mai departe, nici si-mi rup spatele trigind la plug ca si aibi
cu ce se imbrica. Si-| hrineasca cine l-a ficut. Eu am destule pe cap,
muierea mea imbartrineste si o am si pe mama dstuia de tinue si hrinit.
Cici acuma nu vrea s-0 mai ia niciun alt barbat, cu citelul ista coada
dupi ea. Asa ci ia-l tu si du-l [a taici-siu.

Imi dadu drumul dintr-odari. Am cizur lat pe pragul de piatrd, la
picioarele garzii. M-am asezat in fund, nu ma durea nimic, din cite tin
minte, si am ridicar ochii ca si vid ce urma si se intimple mai departe
intre cei doi birbati.

Garda se uitd la mine cu buzele usor fuguiate, nu ca si mi judece,
ci ca si hotirased in ce fel si mi categoriseasci.

— A cui odrasli e? intrebi pe un ton nu atir curios, cit al cuiva care
vrea si afle informatii mai precise despre o situatie, ca si stie ce si ra-
porteze superiorilor.

— A lui Chivalry, rispunse batrinul, care se risucea deja cu spatele
la mine, pasind prudent pe trepte, spre aleea pietruitd. A printului
Chivalry, adauga el ritlul, fara sa se intoarci. Ala de-are si fie rege. Ala
l-a ficue. Asa ci el si se ocupe de biiat si si fie bucuros ci a reusit si faci
un copil pe undeva.

Preg de-o clipi, garda il urmari pe batrin cum se indepirteazi. Pe
urmi, fird o vorba, se aplecd, mi prinse de guler si mi trase din drum,
ca si poati inchide poarta. Imi didu drumul in putinele momente cit
trase incuietoarea. Apoi se uitd in jos, la mine. Nu cu uimire adevirari,
ci cu stoicismul cu care un soldar accepta sarcinile mai neobisnuire.

— Sus, baiete, di-i drumul §i mergi, imi spuse.
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Asa ci l-am urmar pe un coridor slab luminar, pe lingd odii cu
mobilier putin, cu obloanele trase la ferestre ca si nu intre frigul iernii
si, in cele din urmi, pe lingd mai multe usi inchise, din lemn scump,
moale, cioplit foarte frumos. Ostasul se opri si-si aranji scurt tinuta.
Imi aduc aminte foarte clar cum s-a lisar intr-un genunchi ca si-mi
indrepre cimasa si si-mi aseze parul, mingiindu-l stingaci de cireva
ori, dar daci o ficea pentru ¢ era bun la inimai si voia ca eu si fac o
impresie buni ori pentru ¢i nu-l interesa decit ca pacherul” sa arate
bine ingrijit, nu voi sti niciodatd. Se ridici si baru o datd in usa dubla.
O impinse fira sa tie chemat - cel putin eu nu am auzit nicio invita-
tie =, md imbrinci in fata lui si o inchise.

Odaia era pe atit de caldi, pe cit de rece fusese coridorul si pe atit
de plina de viagi, pe cir de pustii fuseseri celelalte inciperi. Gemea de
mobild, avea covoare si draperii, rafturi si suluri impristiate peste tot,
intr-o dezordine caracteristici oricirei camere practice 5i conforrabile.
In caiminul masiv ardea focul, rispindind calduri si miros plicur de
risind. Lingd foc se afla o masd imensa, iar la ea stitea asezat un birbat
indesar, cu sprancenele incruntate deasupra unui maldar de hartii. Nu
ridicd privirea imediat, asa ¢d am avue vreme sa-i studiez claia neagra,
stufoasi i nepieptinari, ca o tfi.

Cand, in starsir, inilta spre noi ochii negri, am avut impresia ci ne
cuprinde si pe mine, si pe ostas, dintr-o singuri privire.

— Ei, Jason? intrebi el si chiar la virsta aceea fragedi am simiit ci
se resemna cu intreruperea suparitoare. Ce-i asta?

Soldarul ma impinse usor pe umar si ma apropie de el cu citiva
centimerri.

— L-o lasar un plugar birrin, printe Verity. Zice ci-i pruncu’ bas-
tard a lu’ pringu’ Chivalry.

Citeva momente, barbatul chinuir din spatele mesei continua si
mi priveasci nedumerit. Pe urma, erisarurile i se luminard intr-un zam-

bet distrac. Se ridici, ocoli masa, isi puse mainile in solduri 5i se uiri la
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mine. Nu m-am simgit amenintat de ochii sii cercetarori; in schimb,
am avut impresia ci ceva anume din infitisarea mea ii plicea in mod
exagerat. Am indltat curios privirile spre el. Avea o barbi neagra si
scurtd, deasi si dezordonati ca pirul, iar obrajii i erau scofilciti.
Deasupra ochilor i se arcuiau doud sprincene dese. Avea pieptul cit
ursul i umeri lati, de pocnea cimasa pe ei. Pumnii colturosi aritau
munciti, insi pe virfurile degetelor se vedeau pete de cerneali. In timp
ce mi examina, zimbetul i se largi trepear, pini cind., in cele din urma,
scoase un soi de pufnet.

— 53 fiu al naibii, rosti el, intr-un sfarsit. Baiatul chiar seamini cu
Chiv, nu-i asa? Pe Eda cea fecundi! Cine-ar fi crezut ci frate-meu cel
ilustru si virtuos e in stare de asa ceva¥

Ostasul nu raspunse §i nici nu era de asteprat s-o faci. Statea mai de-
parte in picioare, in alertd, asteptind ordinul urmitor. Un adevirat ostas.

Birbatul mi examina cu aceeasi curiozitate.

— Ciri ani are? vru el sa stie.

— Plugaru’ zice ci sase, si ostasul ridicd ména si se scarpine pe
obraz, apoi piru ci isi aminteste brusc ¢ di raportul. Domnule,
adiugi el.

Birbarul i ignori lipsa de disciplina. Ochii negri cizura din nou
asupra mea, iar zimbetul amuzat se lagi mai tare.

— Pii, 3 zicem sapte ani, ca si socotim si ¢it i-a trebuit pintecului
54 se umfle. La naiba! Da. A fost primul an ¢ind chyurda au incercat si
inchida treciroarea. Chivalry a petrecur acolo trei-patru luni, obligindu-i
s-0 deschidi pentru noi. Se pare ci nu e singurul lucru pe care l-a des-
chis. La naiba! Cine s-ar fi asteprtat la una ca asta de la el? Cine-i mama?
intrebi el bruse, dupid o mici pauza.

Ostasul se foi stinjenit.

— Nu stiu, domnule. Numa’ plugary’ era in prag si nu mi-o zis decir
¢l asta-1 bastardu’ lu printy’ Chivalry si ¢i n-are de gind si-1 mai dea de

méncare ori si-l imbrace. Zicea ci cine |-o ficut si aibi de-acum grija deel.
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Birbarul scuturd din umeri, de parci ar fi fost la mijloc o problemi
de mici insemnatate.

— Baiarul pare bine ingrijit. Eu zic ¢i nu trece nici o siprimani,
hai, doud, si-o s-o vedem pe maici-sa smiorciindu-se pe la bucitirie
ci-i e dor de pruncul ei. O si aflu atunci cine e, daci nu mai repede.
Hei, biiete, cum iri zice?

Vesta barbarului se inchidea cu o catarama cu model complicat, in
forma de cap de ciprior. Era cind aramie, cind aurie, ciind rosie, dupa
cum se reflectau pe ea flicirile din cimin.

— Baiat, am rispuns.

Nu stiu daci repetam pur §i simplu cuvintul cu care mi se adresaseri
si el, si ostasul sau daci, intr-adevir, nu aveam niciun nume in afari de
cuvanrul respectiv. O clipa, birbarul paru surprins, iar pe fati ii aparu
o expresie de mili, probabil, care se sterse repede, fiind inlocuitd cu una
de jena sau usoari iritare. Se uiti la harta care il astepta pe masi.

— Pii, rosti el, spargind linistea, trebuie si facem ceva cu el, cel
putin pini se intoarce Chiv. Jason, ocupi-te si i se dea de mincare si
si primeasci un pat pe undeva, la noapre. O si mi gandesc miine ce-i
de ficut. Nu putem lisa bastarzii regesti si alerge de colo-colo unul
dupi altul, pe la fara.

— Domnule, rosti Jason, pe un ton care nu exprima nici acordul,
nici dezacordul, ci simpla acceprare a ordinului.

Imi puse mina grea pe umdr si mi rasuci spre usi. Am plecar oare-
cum soviind, pentru ci odaia era luminoasd, plicutd si incalzird.
Picioarele mele inghetate incepuseri si mi furnice si stiam ci, daci as
mai fi putut rimine putin, mi s-ar fi incilzit numai bine. Dar mana
ostasului era de neinduplecar si am fost scos din odaia caldi si dus
inapoi pe coridoarele posomorite, cu lumini zgirciti si rece.

Mi s-au parue si mai intunecate dupa cildura si lumina din odaie si nu
le puteam vedea stirsitul in timp ce mi striduiam si tin pasul cu garda

care serpuia prin ele. Poare ci am scincit sau poate ci se siturase de pasul
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meu mai lent, pentru ¢i se risuci dintr-odari, ma Apuci §1 1ma asezd pe
umerii lui cu atita usuringd, de pared n-as fi cintirit mai mult decit o pani.

— Esti un citel plouat, observi el fird urmai de riutate, apoi mi cird
pe coridoare, coti, cobori si urci trepte pini cind ajunse intr-o buci-
tirie spatioasi cu lumina gilbuie.

Am vizut vreo sase ostasi asezati pe banchete, mincind si band la
o masi zgiriatd, in fata unui foc de doud ori mai mare decit cel din
odaia in care fusesem inainte. In camerd mirosea a mincare, a bere sia
transpiratie de birbat, a haine de lini ude, a lemn de foc si a unturd
arsi. La perete stiteau aliniate butoaie si butoiage, iar hilcile de carne
afumati care atirnau de cipriori pireau niste siluete negre. Pe masi, o
grimadi de méncare si vase. O bucati de carne infipta pe-o frigare fu
luara de pe flacird si stropii de grisime cizurd pe ciminul de piatri.
Céind am simtit mirosul, stomacul mi s-a lipit imediat de spate. Jason
mi asezd ferm pe coltul mesei cel mai apropiat de foc si-i dadu un
ghiont birbarului cu faga ascunsi dupi o halba.

— Hei, Burrich, tincu’ dsta-i pentru tine, zise Jason firi alea
introducere.

Seintoarse cu spatele la mine. M-am uitat curios cum a rupr dintr-o
piine neagrd un colt mare cit pumnul, iar pe urmi a scos cutitul de la
curea ca si taie o felie dintr-o roatd de brinzi. Mi le indesi pe amin-
doui in palma. Dupi aceea, mergind langa foc, taie din halca acirnata
o portie de carne, mare cit pentru un barbat. N-am stat pe ginduri i
mi-am umplut gura cu paine §i brinza. Lingi mine, birbarul pe nume
Burrich puse halba pe masa si se uitd la Jason.

— Ce-i asta? il intrebi el, pe un ron foarte aseminitor cu al birba-
tului din odaia calda.

Avea aceleasi plete negre si aceeasi barbi incilcita, dar trasiruri mai
aspre 5i mai lunguiete. Culoarea pielii sale spunea ci era un om care

petrecea mult timp in aer liber, Ochii lui erau mai degraba ciprui decic
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negri, iar mainile aveau degete lungi si iscusite. Mirosea a cal si a ciine,
si a shnge, si a piele tibacira.

— E-al taw, tre’ si ai grija de el, Burrich. Asa o zis pringu’ Vericy.

— De ce?

— Pii, esti omu’ lui Chivalry, nu? Nu tu ai griji de calu’ lui, de ogarii
lui, de soimii lui?

— Si?

— Si primesti 5i bastardu’ dsta mic, micar pani vine Chivalry inapoi
si face altceva cu el.

Jason imi oteri halca din care curgea grisimea. M-am uitat la piine, pe
urmi la brinzi, nevrind si renunt la niciuna, dar poftind si la carnea fier-
binte. El ridicd din umeri vizindu-ma in incurcirurd si, cu simeul practic
al luprarorului, trinti camnea pe masi, langi soldul meu. Mi-am indesar
in gurd cird piine am purut si m-am intors ca s stau cu ochii pe carne.

— Bastardul lui Chivalry?

Jason ridici iar din umeri, ocupat si-si taie si lui pine, carne 5i brinza.

— Asa zice plugaru’ ila barrin care l-o adus aici, zise el si-si puse carnea
si brinza pe felia de piine, trase o mugcituri zdravina, vorbind apoi cu
gura plind. O zis ¢i Chivalry ar trebui si fie bucuros ¢-o puiat un copil pe
undeva si-ar trebui si-l hrineasci si s-aiba grija de el acuma.

In bucatirie se lisi o ticere neobisnuiti. Barbatii rimaseri cu im-
bucirura nemestecard, cu mina pe piine, halba ori alte bucate. Toti
ochii se intoarsera spre Burrich. El insusi puse halba departe de margi-
nea mesei. Vorbi pe ton calm si uniform, sigur de ceea ce spune:

— Daci stapinul meu n-are mostenitori, e voia Edei, nu vina lui,
ca n-ar fi barbat destul. Lady Patience a fost dintotdeauna delicati si...

— Chiar asa, chiar asa, se gribi Jason si-l aprobe. Si iaca dovada ca
nu-i niciun bai cu el ca birbar, asta ziceam, mormai stergindu-se repede
cu mineca la gurd. Bueiticd rupta din printu’ Chivalry, cum o zis si
frate-siu nu demule. Nu-i vina Printului Mostenitor ¢i doamna lui,

Lady Partience, nu poate duce pruncu’ la soroc...
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Burrich se ridicd brusc in picioare. Jason se dadu iure citiva pasi
inapol, inainte si-si dea seama ¢ nu pe el il tintea, ci pe mine. Burrich
mi prinse de umeri §i ma risuci spre foc. Cind m-a apucat zdravin de
birbie si mi-a ridicat fata citre el, m-am speriat si am scipat si piinea,
si branza. El insa nici nu se sinchisi, ci imi intoarse obrazul la lumina
flicirilor si mi cercetd de parci as fi fost o harti. Ma tintui cu privirea.
Am vizut in ochii lui un fel de salbaticie, ca si cum vreuna din trisitu-
rile mele l-ar i ranit adinc. Am incercat si-mi intorc privirea de la el,
dar, cum nu voia si-mi dea drumul, l-am fixat si eu cu toatd indrizneala
de care am fost in stare si am vizut cum se minuneazi dintr-odat3,
nevenindu-i si-si creadi ochilor. Intr-un sfarsit, ii inchise o clipa, vrind
parci si-i fereascd de o suferinti.

— Cand o si-| vada, vointa doamnei o si fie pusi la grea incercare,
zise Burrich incer.

I5i lui mina de pe birbia mea si se apleca greoi si ridice piinea si
brinza pe care le scipasem. Le curiti de praf si mi le dadu inapoi. M-am
uitat lung la bandajul gros care-1 impiedica si-si indoaie piciorul. i
invelea pulpa si ajungea pini deasupra genunchiului. Se agezi la loc
si-si umplu halba dintr-un urcior de pe masi. Biu si ma studie pe dea-
supra marginii halbei.

— Cucine l-o facut Chivalry? intreba un biarbat de la capatul cela-
lale al mesei, neprevizitor.

Burrich intoarse privirea spre el 5i lisi halba pe masa. Trecuri citeva
secunde inainte si vorbeascd si am simtit cum coboard iardsi o liniste grea.

— Cu cine l-o ficut ii treaba lui, zic eu, nu birfi de bucitirie, ris-
punse Burrich potolit.

— Chiar asa, chiar asa, aproba Jason, dind din cap ca un pasiroi
curtezan.

Asa mic cum eram, tot m-am intrebat ce fel de om putea fi birbarul care,
desi avea un picior bandajat, punea la respect o cameri plini de badirani

numai dintr-o privire sau cu o singuri vorba.
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— Biiaru’ n-are nume, vorbi Jason neintrebat. [i zice doar ,baiar®.

Anungul ii lasi pe toti, chiar si pe Burrich, fird cuvinte. Linistea se
prelungi in timp ce eu mincam piinea, brinza si carnea si le cliteam cu
o inghigituri, doud de bere de la Burrich. Barbatii plecari din odaie pe
rind, cite doi sau cite trei, dar el rimase pe loc, band si cercetindu-mi
din priviri.

— Ei, zise el in cele din urma, dupd cum il stiu pe taici-tiu, o siia
lucrurile asa cum sunt si-o si faca exact ce trebuie. Adici ce doare mai
tare, probabil. Te-ai siturat? mi intreba, uitindu-se lung la mine.

Am clatinar din cap in semn de ,da” Se ridica pe neasteprate,
mai-mai si mi trinteascd de pe masa.

— Arunci, 53 mergem, Fitz', ma chema el si, dupi ce iesi din
bucitirie, o lui pe un alt coridor.

Pisea greoi din cauza piciorului teapin, dar se poarte si fi avur si
berea vreo vind. Cu el sigur puteam si tin pasul. Am ajuns la o usa
masivi, strijuitd de un soldar care inclind din cap la trecerea noastra si
ma sfredeli din priviri.

Afara batea un vant muscitor. Gheata si zipada care se inmuiaseri
in timpul zilei se intarird odatd cu lasarea noptii. Drumul scirtdia sub
tilpi, iar vintul se incipitina si giseasci fiecare cripirturd si gaurd din
hainele mele. Pantalonii si picioarele mi se incilziseri la focul din buci-
tirie, dar nu se uscaseri bine, asa ci gerul musca din ele. Tin minte in-
tunericul si oboseala care ma dobori dintr-odata, somnolenta care mi se
scurgea prin trup in tmp ce-l urmam pe barbarul straniu cu picior ban-
dajat prin curtea inghetartd, in bezni. Ne inconjurau ziduri inalre, Pe ele
apireau din cind in cind garzi - umbre vizibile numai cind se intimpla
sd ajungi in lumina stelelor. Gerul ma ciupea, ma impiedicam si alune-

cam pe gheatd, dar ceva din comportamentul lui Burrich nu-mi didea

' Firz — prefix cu sensul de Jfiul lui..” (n, ).
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vole s1 mi smiorcii sau si cersesc indurare. Ma tineam dupi el cu inca-
patinare. Cind am ajuns in dreprul unei cladiri, a deschis o usa grea.

Dinduntru se rispindird cildurd, miros de animale si o lumini bol-
navicioasd. Un grijdar somnoros se ridici in capul oaselor in patul siu
de paie, clipind ca un pui de pasire ciutulic. Burrich il trimise inapoi la
culcare cu un singur cuvant, Tanirul se ghemui in paie si inchise ochii.
Am trecut pe lingi el, iar Burrich a erintit usa in spatele nostru. Lui fe-
linarul care ardea slab linga ea si porni inainte, ca si-mi arate drumul.

Astfel am pitruns intr-o aled lume, ririmul noptii, in care animalele
se agitau si fremirau in staule, in care ciinii ridicau capetele de pe labele
incrucisate ca si ma priveasci cu ochi lucind galbeni sau verzi in lumina
telinarului. Caii se foiri cind am trecut pe langi boxele lor.

— Soimii sunt in caparul celalalt, imi spuse Burrich, in timp ce la-
sam in urmd staulele.

Am luar vorbele lui ca pe un lucru pe care considera ¢ rrebuia si- st

— Aici, zise el. O si-ti ajungi. Micar carva timp. 53 fiu al naibii
daci stiu ce alvceva si fac cu tine. Daci n-ar fi Lady Patience, a5 zice ci
zeul i-a facut una buni stipinului. Curiosule, di-te mai incolo §i fa-i
loc baiatului pe paie. Asa, inghesuie-te lingd Vulpita. O si te adapos-
teasci ea si-o si facd praf pe oricine se leagi de tine.

M-am pomenit intr-un staul incipitor, cu trei ciini. Se desteptaserd
si stareau culcari, lovind paiele cu coada la auzul vocii lui Burrich. M-am
miscat nesigur printre ei si, in cele din urmi, m-am culcat lingi o citea
bitrina, cu botul albicios 5i o ureche rupea. Masculul mai batrin m-a
privit banuitor, dar al wreilea animal era un catelandru, Curiosul pe nume,
care m-a primit lingindu-ma pe urechi, muscindu-ma de nas si dind
intrunadin labe. L-am prins in brate ca si- potolesc, iar dupi aceea m-am
cuibarit printre ei, aga cum mi sfituise Burrich. El arunca peste mine o
pituri groasi, care mirosea a cal. Un armisar gri, toarte mare, din staulul

vecin deveni dintr-odati nelinistit, lovind cu copita grea in despirtitura
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si aplecindu-si capul peste ea, ca si vada ce-i cu agitatia asta pe timpul
noptii. Burrich il poroli cu 0 mangiiere.

— Sunt vai si-amar adiposturile in avanpostul asta. O sd vezi cd
Buckkeep e mult mai primitor, numai i in noaprea asta o si stai aici,
la cilduri si in siguranti. Mai zibovi o clipi, cu ochii la noi, cei din
staul. Cai, ciini, soimi, Chivalry. Pe toti i-am ingrijit mulgi ani §i i-am
ingrijit cum se cuvine. Dar bastardul dsta al tdu... habar n-am ce-i de
ficut cu el.

Mi-am dat seama ¢ nu vorbea cu mine. L-am urmarit peste margi-
nea piturii cum ia felinarul din carlig si pleaca, bolborosind pentru sine.
Imi aduc aminte foarte bine prima noapte, cildura ciinilor, paiele inge-
pitoare, chiar si somnul in care m-am cufundar cind citelusul s-a lipit
de mine. M-am strecurat in mintea lui si am visar impreund o goand
nesfirsitd, in urmirirea unei prizi pe care n-am vizut-o niciodard, dar
al ciirei miros ma erigea dupa el prin urziei, muri si grohotis.

Odati cu visul ciinelui, aminririle incep si palpaie, vagi, asemenea
culorilor si sfirsiturilor viselor avure dupi ce iei leacuri. Cu siguranti, zilele
care au urmar nu sunt nici pe departe atir de clare ca prima mea noapre.

Imi amintesc de zilele cu burnird de la sfarsirul iernii, cind am in-
vitat drumul de la sraulul meu la bucararie. Eram liber si vin si si plec
cind aveam chef. Uneori dideam peste cite-o bucitireasi care punea
carnea la frigare in cimin, friminta aluarul de piine sau turna vin in
butoias. De cele mai mulre ori insi nu giseam pe nimeni i atunci ma
serveam din rimisitele de pe masa, pe care le impirteam cu generozi-
tate cu citelandrul care a devenit repede prietenul meu nedesparric.
Barbarii veneau si plecau, mancau si beau si se uitau la mine cu o
curiozitate care a ajuns si mi se pard ceva normal. Tori ardrau la fel, cu
mantalele lor lungi §i cu pantalonii lor mulagi, cu trupurile vinjoase si
miscirile usoare, cu emblema capului de ciprior siltind pe care o pur-

tau in dreptul inimii. Pe unii i cuprindea stinjeneala in prezenta mea.
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Am inceput si ma obisnuiese cu soaptele care se auzeau in spatele meu
ori de ciite ori ieseam din bucitirie.

Burrich se ingrijea de mine tot timpul, aga cum facea si cu animalele
lui Chivalry; imi didea mancare si apd, mi spila si ma punea la rreaba,
ceea ce in general insemna ci ma fineam scai de el in timp ce isi ducea
la capir celelalte sarcini. Insi imi amineese vag de lucrurile acestea, iar
aminunte ca spalatul si schimbatul hainelor s-au disipat in presupune-
rile plate ale unui biiat de yase ani care considera asemenea lucruri cit
se poate de normale. Foarte bine mi-l amintesc pe citelandrul Curiosul.
Blana rogcati, lucioasi, scurtd si pugin aspri imi dadea furnicituri prin
haine cind mi lipeam de ea sub pitura calului, noaptea. Animalul avea
ochi verzi, nasul de culoarea ficarului prijit, iar gura si limba erau
pestrite, roz cu negru. Cind nu mincam in bucitirie, ne hirjoneam in
curte sau pe paiele din staul. Aceasta a fost lumea mea tor timpul cic am
stat acolo, nu stiu cit o fi fost. Nu prea mult, cred, pentru ¢i nu-mi adue
aminte si se fi schimbat vremea. Toate amintirile mele din vremea aceea
sunt zilele urire si mugetele vinrului, zapada si gheara care se topeau in
timpul zilei, dar pe care gerul de peste noapte le aducea la loc.

Mai am o amintire din perioada aceea, dar nu e clari ca o zi de iarni,
ci plicura, cu nuante blinde, ca o tapiserie bogar colorati, pe care o
admiri intr-o incipere slab luminati. M-au trezit din somn ciinele care
se foia si pilpiirea gilbuie a felinarului ridicar in dreprul meu. Doi
barbari stiteau aplecati asupra mea, dar in spatele lor se atla Burrich,
asa ci nu-mi era frici.

— Acuma l-ai trezit, arrase atentia unul dintre ei, printul Verity,
bérbatul din odaia caldi si luminoasi in care fusesem dus in prima seari.

— Sice daci? O sd adoarmi la loc imediar ce plecim. Naiba si-lia,
pini si ochii ii are de la taici-siu. L-as fi recunoscut oriunde. Nimeni
nu poate nega aseminarea. Dar n-aveti, nici tu, nici Burrich minte nici
cirun purice? Bastard sau nu, nu tii un copil in grajd, printre animale.

N-ai gisit alt loc unde si-l adipostesti?



